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pozicii Rady k prijatiu navrhu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
meni nariadenie (ES) ¢. 91/2003 o Statistike Zelezni¢nej dopravy, pokial’ ide o zber
Gdajov o tovare, cestujucich a nehodéach
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0]

pozicii Rady k prijatiu navrhu nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
meni nariadenie (ES) ¢. 91/2003 o Statistike Zelezni¢nej dopravy, pokial’ ide o zber

Gdajov o tovare, cestujucich a nehodach

(Text s vyznamom pre EHP)

1. SUVISLOSTI

Datum predloZenia navrhu Eurépskemu parlamentu a Rade
COM(2013) 611 — 2013/297(COD)

Déatum stanoviska Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru:

Datum pozicie Europskeho parlamentu v prvom ¢itani:
Datum predloZenia zmeneného navrhu:

Datum prijatia pozicie Rady:

2. CIEL NAVRHU KOMISIE

Cielom navrhu Komisie je zmena nariadenia (ES) & 91/2003' s ciefom aktualizovat,
zjednodusit’ a optimalizovat’ existujlci pravny ramec eurdpskej Statistiky Zelezni¢nej dopravy
a zosuladit’ ho so Zmluvou o fungovani Europskej unie (ZFEU), pokial’ ide o delegované

a vykonavacie pravomoci.

Navrhovanym nariadenim by sa Komisia splnomocnila prijimat’ delegované akty s cielom
prisposobit’ definicie a prahové hodnoty na vykazovanie, zmenit’ obsah priloh a Specifikovat’

informacie, ktoré sa maji poskytovat.

Zaroven by sa na Komisiu preniesli vykonavacie pravomoci s cielom zabezpecit' jednotné
podmienky, pokial’ ide o Specifikaciu informacii, ktoré¢ sa maji poskytovat’ na ucely sprav o
kvalite a porovnatelnosti vysledkov v sulade s postupom preskimania stanovenym v ¢lanku 5

nariadenia (EU) &. 182/2011%

zelezni¢nej dopravy (U. v. ES L 14, 21.1.2003, s. 1).

30. august 2013

NEUVADZA SA
11. marec 2014
NEUVADZA SA

18. jul 2016

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.91/2003 zo 16. decembra 2002 o $tatistike

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Elenské Staty kontroluju

vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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3. PRIPOMIENKY K POzicCIl RADY
3.1. VSeobecné pripomienky

V pozicii Rady sa na jednej strane odraza dohoda medzi Radou, Vyborom Eurdpskeho
parlamentu pre dopravu a cestovny ruch a Komisiou na trojstrannych rokovaniach z 24. maja

2016 ana druhej strane nova Medziinstituciondlna dohoda o lepSej tvorbe prava z 13. aprila
2016°,

V hlavnej otazke, ktord blokovala spis, sa dosiahla dohoda s Eurdpskym parlamentom
o formalizacii zdielania udajov medzi Eurostatom, Eurépskou Zelezni¢nou agenturou (ERA)*
a Generalnym riaditel'stvom pre mobilitu a dopravu (GR MOVE) na zaklade dvojstranného
memoranda o porozumeni.

Konsenzus sa nakoniec dosiahol podpisanim dvoch memorand o porozumeni, jedno bolo
podpisané medzi Eurostatom a GR MOVE a druhé medzi Eurostatom a ERA. Memoranda
poskytli Europskemu parlamentu zaruku, ze tdaje, o ktoré poziadal, budi spracované
a spristupnené.

Text neobsahuje Ziadny vyslovny odkaz na memorandd o porozumeni, ale v odovodneni sa
odkazuje na ,,primerané dohody o spolupréci tykajice sa Statistickych ¢innosti®.

Rada prijala svoju poziciu v prvom ¢itani 18. jala 2016.
Pozicia Rady je pre Komisiu prijatel'na.
3.2. Pripomienky k pozmenujicim navrhom, ktoré prijal Eurépsky parlament

3.2.1.  Pozmenujuce navrhy Eurdpskeho parlamentu zahrnuté do pozicie Rady v plnom
rozsahu, ciastocne alebo v zasade v prvom citani

Eurdpsky parlament prijal 11. marca 2014 legislativne uznesenie, v ktorom predlozil 23
pozmenujucich navrhov. Komisia va¢Sinu z nich vratane ziadosti o d’alSie premenné zamietla.
Eurépsky parlament najmé zastaval nazor, ze zber idajov by sa mal rozsirit’ o udaje tykajlice
sa zelezni¢nej infrastruktiry a ze do Statistiky o osobnej preprave by sa malo zahrnut’ viac
meranych premennych, predovSetkym pokial’ ide o cezhrani¢né pripojenia, ktoré by sa mali
stat’ ustrednym bodom dopravnej politiky EU.

3.2.2.  Pozmenujuce ndavrhy Eurdpskeho parlamentu nezahrnuté do pozicie Rady v prvom
Citani

Hlavné pozmenujuce navrhy tykajuce sa vyslovného doplnenia novych premennych neboli do

pozicie Rady zahrnuté.

3.3. Ustanovenia zmenené poziciou Rady a Komisie

V novom oddévodneni 3a sa riesi otazka d’alSieho zberu tdajov s cielom zabranit' duplicite

prace a optimalizovat’ vyuzivanie existujucich informdcii. V navrhu sa d’alej upresnuje, Ze

»primerané dohody o spolupréci tykajuce sa Statistickych ¢innosti by sa mali uzavriet’ medzi

utvarmi Komisie a prislusnymi subjektmi, a to aj na medzinarodnej urovni‘.

s U.v.EU L 123,125.2016, s. 1.

4 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuje
Eurdpska Zelezni¢na agentira (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 1). Diia 16. jina 2016 po nadobudnuti uginnosti
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/796 z 11. maja 2016 o Zelezni¢nej agentire Eurdpskej
unie, ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢&. 881/2004 (U.v.EU L 138, 26.5.2016, s. 1), Zelezni¢na agentura
Eurdpskej tinie nahradza Eurdpsku Zelezni¢na agentiru (ERA) a stava sa jej nastupkyiiou.
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Clanok 3 ods. 2 sa tyka vyluénej pravomoci udelenej Komisii na prijimanie delegovanych
aktov s cielom upravit existujice technické definicie a zaviest nové. Takisto sa v fiom
Specifikuje, ze Komisia pri vykonavani tejto pravomoci zabezpeci, aby delegované akty
vyrazne nezvysili administrativnu zataz ¢lenskych Statov alebo respondentov. Komisia okrem
toho riadne odovodni opatrenia stanovené v delegovanych aktoch, pric¢om v pripade potreby
pouzije analyzu efektivnosti vynaloZzenych nékladov vratane postdenia zatazenia
respondentov a nékladov na tvorbu, ako je uvedené v ¢lanku 14 ods. 3 pism. c) nariadenia
(ES) ¢. 223/2009.

Komisia sice vyjadruje polutovanie nad obmedzenou povahou udeleného splnomocnenia
oproti pdévodnému navrhu, v duchu dosiahnutia dohody vsak dokaze povaZovat sucasné
ustanovenie za prijatelné.

Boli zavedené dve d’alSie zmeny:

Do ¢lanku 7 o vykonévacich opatreniach, ktoré sa maju prijat’, sa doplnil novy odsek, ktorym
sa stanovuju opatrenia na Sirenie vysledkov.

Novy ¢lanok 9 o predkladani sprav stanovuje, ze Komisia poda spravu Europskemu
parlamentu a Rade o vykonavani nariadenia (ES) ¢. 91/2003 do 31. decembra 2020 a potom
kazdé Styri roky namiesto len jednej spravy podl'a si¢asného nariadenia.

Standardné odovodnenie a ¢lanok 10 o vykonavani delegovania pravomoci su v stlade
s novou Medziinstitucionalnou dohodou o lepsej tvorbe prava.

Komisia uvedené zmeny podporuje.

4. ZAVER

Komisia podporuje dosiahnuty kompromis, kedze je vel'mi podobny poévodnému névrhu
Komisie. Okrem toho neuklad4d ziadnu dodatocnu zataz poskytovatelom tudajov, a je teda
v sulade s cielom zjednodusit’ existujuci pravny rdmec europskej Statistiky zelezniCnej
dopravy. Pokial’ ide o zosuladenie nariadenia (ES) ¢. 91/2003 so ZFEU, kompromisné znenie
predstavuje napriek niektorym obmedzeniam spravnu rovnovéhu medzi delegovanymi
a vykonavacimi aktmi. Text je prikladom uspeSného uplatnenia novej MedziinStitucionélne;j
dohody o lepsej tvorbe prava.
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